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PERSONAJES

Mercedes... 25 aios, ingenua, bella, de al-
ma grande. |

Maria ...... 20 afios.

Prscasia... Anciana servidora. |

Don Luis... 50 arnos, hcmbre correcto y
discreti:imo, pero frivolo y
egolatra.

Manolo..... 25 afios, vehemente y simpé.
tico.

Don Leon.. 506 anos, hombre locuaz y cam-
pechano.

Ambrosio... 20 anos, andaluz chistoso y

| ocurrente,

‘La accién en una capital de 1a costa can-
tabrica.—Epoca actual.
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Salén 6 gabinete en el hotel & «villa» de 'cn Luis.
Decorado y muebles apropiados. Es por la maiiana
de un dia estival.

ESCENA PRIMERA
Pascrsit y Ambrosio

Al levantarse el telon, Amhrosio con de-
lantal y un plumero estd teiminando de lim-
piar los muebles. Pascnsin desde el otro
extremo de la escena le vigi'a.

Ambrosio

(Canturveando mientras limpin ) «<En er
simenterio entré...» Sefid Pascasia,

Pusca q'i'iﬂ

.gQué hay?
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Ambrosio
(Cenlurreando,) Ay... ay... ay...
Duscasia
¢Qué hay te digo?
Anbrosio

Que me tié usié que mercd otro prumerito.
Miste como se le escapan 4 éste las plumas.

Pascasia

Se comprara.

Ambrosio

(Volviendo con la copla empezada )

«En er simenterio entré
con una giiena navaja
y desafié 4 'os muertos.
jEr que quiera argo, que sarga)»

Pascasia

¢Ese cantar es inventado por ti?



o

Ambirogio

o+ Cabalito,: (Dindase en la cabeza' con el
cmango del plumero.) De-aqui ha salio; co-
mo téos los que  canto., (Después de wuna
pausa.) Seiid Pascasia. |

~ Pascasia
Me llamo.
- Ambrosio

o (Seialando un retrato grande que habrd
¢olgado en la pared de la derecha.) Diga
usté. ¢Ese sefior era er padre de Don Lui? .

« Pascasia
¢ #Noyese era-st abuklg. #:h 14 #1140
' . o b g e B

Ambrosio: s i 9. 89013

i1Su abuelo! {Qué paresio tan grande tiene
con Don Luil

| Pa’&cusia
| x, Va lo, creo. Sah_ dﬁs- g@tasde agh‘a\fel
padre otra gota, y el bisabuelqg ofra gota, .
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Ambrosio

Tot4... una gotera. (Seiialando al retrato
que tendrd «moscar.) ¢Y ese pegote negro
que tié ensima de la barba?

Pascasia

- Eso es la mosca. En aquellos tiempos se
usaba mucho.

Ambrosio

jJosti! ;La mosca... Pos era un sefié que
tenia mosca en dos laos; en la barba y en el
borsiyo. (Indicrndo dinero )

Puascasia

Calla, calla, que todo lo tomas 4 broma y
toda la fuerza se te vi por la boca. Bien se
conoce que eres andaluz.

Ambrosio

Y 4 mucha honra. ¢4Qué hay?... ¢No hay
por mi tierra la mar de montanieses? iPues
por que no ha de habé un andali en la mon-

tnite, aunque sélo sea pa que aqui vean lo
que es canela?
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Pascasia

Bien est4, pero fijate, que por todas partes
vas dejando mentiras. (Aecercindose 4 un
mueble y pf?mnda por él repetidas veces

e/ dedo.) Mira, mira cuanto polvo, cuanta
mentira dejas. |

Ambrosio

Bueno, bueno... No venga usté 4 ensefiar-
me & hasé palotes ahora. Toavia no he aca-
bao de limpi4, sefiora, y sobre t6o, la curpa

la tié er prumerito, que se las trae. (Sigue
limpiindo.)

Pascasia

Es que no puedo con la gente sucia. Trein-
ta afios hace que estoy con el amo, y todo
el que ha venido & esta santa casa, se ha ido
haciendo lenguas de lo limpia que est4 siem-
pre. « 18 chorros del oro», 1a llama la gente
no te Jdigo mais.

A nbresio

Pues no me diga usté mis..., no me diga
usté mis que soy mentiroso y que no se
limpia. Ea, venga usté pa acd, 4 vé si en-
cuentra otra plana pa hasé palotes.



Pascasia
Est4 bien :
BINEN % ; Ambrosio”

(Dejando el plumero sobre wna silla 'y
acercandose d Pr:wmma) jAy sefid Pascasial
Estoy m4s aburrio que unsentinela. En cuan-
to-junte -pa er viaje y-argunes .duriyos de

_pico, me largo -4 mi tierra. (Suspirando.)
|Ay.h__,m_1 Semggq de mi armal AR

o e b i \
Ir\-l-.- T } e B o e L

': Pascasia
dTan mal te vi por agui?

F o .
L ' T r el i . 3 . . = o I it 4-
i ' TR : e ’ -

-1' 3 . 5 P ! &y L |

-

'No es qite me vaya mal.. Es que yo o
he nasio mis que pa’ estar en mi tierra. Esto
“es mut triste; 'cuanido no ' llueve estd nub]ao 'y
cuando no estd nublao es porque se'v4 4

nubld. Y luego las mujeres son més serias
gue los escribanos. ;

e

D 3(}&3*:' a.

Como deben ser.. .
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Ambrosio

Quite usté pa alld. Quitando los ratos que
pego la hebra con usté que es mu simpatica,
anque una miaja grufiona, me paso er dia
hecho un chivo loco, sin mened ni tanto asin
la lengua.,-

Pascasia

Pues también la cocinera es muy simpa-
tica.

Ambrosio

Sefiora, por Dios... No hase mis que habl4
de su Bilbao en un cald que no lo entiende
un cristiano.

Poscastia
En vascuence.

Ambrosio

Eso. Pos el otro dia la dije un piropo que
Ime se ocurrio, porque como guapa es una
barbaridd de guapa. Voy y la digo: Asin me
mande usté a frei esparragos pa haserme co-
sinero jcon usté!
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Pascasia
{Qué ocurrencial
Ambrosio

Pos bueno. {Me sorté un escarricasco que
me dejo mudo pa in seculam.

Pascasin

(Sonriente.) Si hubieras estado aqui cuan-
do vivia con nosotros el sefiorito Manolo, no
te hubieran faltado distracciones. Siempre
estaba alegre, como ti. jQué simpético, que
gracia tenia mi sefiorito de mi almal (§e lim-
pia los 0jos, conmovida.)

Ambrosio
¢Se ha muerto?

- Poscnsin

Ni lo quirra Dios. Desde pequeiiito, al
quedarse huérfano, se crid con su tio, mi
amo. Era mis listo, mds carifioso, mds gua-
po... Aqui estuvo hasta pocos meses antes de
casarse Don Luis. Su tio le mandé entonces
asMadrid, 4 que estudiase y se hiciese hom-
bre.
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Ambrosio

¢Y no ha vuerto por aqui?.

Pascasia

No, no ha vuelto. {Sabe Dios cuando vol-
veré a verlel :

Ambrosio

JY por qué se marchd?

Pascasia

No sé. El sefior es muy bueno... Yo no sé
de quien partiria la idea de separarse des-
pués de tantos afios de vivir juntos. Don
Luis se iba 4 casar con una joven, mucho
mads joven que &', Acaso podia estorbar 4 su
f-licidad la presencia del sobrino, joven tam-
bién v por afiadidura guapo y buen mozo...
En fin, no se.. No hablemos mis de ello,
que ni yo debo hablar ni 4 ti te interesa,

Ambrosio

Pos si no me cuenta usté mis me voy 4 mis
menesteres. Yoy 4 cogé del jardin un buen
sestao de pavias, como aqui las disen ustedes.
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Pascasia’
Anda con Dios.’

Ambrosio

(Se aleja canturreando mirando inten-
cionadamente d Pascasia, que se vuelve d
limpiar los gjos al evocar sus recuerdos.)

«No se debe poné nunca
er fuego junto 4 la estopa
porque si lo vé er diablo
hasta con er rabo sopla.»

ESCENA SEGUNDA

Pascasia 'y Mevcedes:

Mercedes

( Entra por la izquierda. Es, como ya se
ha dicho, une hermosa mujer.) Buenos dias,
Pascasia.

Fascosia

Dios la guarde 4 usté, sefiorita.
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Mercedes

(Dejindose crer en una bulaca.) ¢Han
traido el correo? |

Pascasia

No ha venido enfodavia el cartero. (Hay
una pausa. Pascasia suspira )

Mercedes
cQué le pasa 4 usted?

Pascasia

Nada, sefiorita. Me acordaba de que hoy
hace un afno que vino usté 4 esta casa.

ercedes
¢Y por eso suspira?
Pascasin
Es que me acuerdo también de que hoy

hace un afio y dos meses que se marché de
] aqui el sefiorito Manolo.
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Mercedes -

(Maguinalmente, como un ecn.) Un afio 'y
dos meses que se marchd de aqui el sefiorito

Manolo.
Pascasia
(Después deuna larga pausa hace mutis
lentamente. Procure la actriz dar gran

expresion dla pena que le producen sus
recuerdos.) Me voy, si no me necesita usté.

Mercedes

(Contagiada.) No, no la ncce51to Vaya
¢on Dios, Pascasia.

ESCENA TERCERA

Mercedes y Maria
Maria

(Enlra por el foro d tiempo que sale Pus-
casia. Viene de velo y troe rosario y devo-
ctonario.) Buenos dias, Pascasia. (4 Merce-
des.) Felicidades, querida.



LN, {15 SAsh

Mercedes

Gracias. jQué madrugadoral
Maria

Vengo de misa y no quise pasar por de-
lante de tu casa sin entrar un momento 4 fe-
licitarte por tu primer aniversario de matri-
monio. (Resp'mdiendo 4 una invitrcion de
M>=rcedes ) No, no me siento. No es hora de
visitar. Ademis, tengo que irme y meterme

en seguida en la cocina. Tenemos un con-
vidado.

Mercedes
¢Viejo 6 joven?
Maria

No tiene edad, como si dijéramos. Es un
fraile franciscano amigo de mi padre... Ten.
go que portarme y hacer gala de mis dotes
culinarias. Los frailes suelen tener buen gusto
para comer... Con que, lo dicho. Te deseo
mucha felicidad, mucha. Que seas tan feliz
como lo has sido hasta ahora,



Y s

Mercedes

:Como lo he sido hasta ahora? Nilo he
sido ni puedo serlo. Demasiado sabes que no
me casé... Me casaron, jHay tanta diferencial
Ti, que eres mi mejor, mi tinica amiga, sa-
bes algo de lo que te digo.

Maria

Eres injusta con tu marido. Luis es bue-
no... Perdona; Don Luis, debi decir.

Mereodes

¢Don Luis? ¢Bueno? Acaso tengas razon,
pero no me negaris que no procedié conmi-
go como debia, no tuvo confianza en mi
virtud. Crey6é que mi juventud y mi poco
amor por ¢él podrian obligarme 4 faltar & mi
deber.

Maria

No disparates.

Nercedes

jClaro! ¢Por qué obligé 4 marcharse & su



sobrino Manolo de esta casa, solo porque yo
venia 4 ocuparla? No, no tepia confianza en
él, ni la tuvo en mi,

Maria

Hoy te has levantado :con los nervios 4
punto de estallar. Todo eso no es mas que
éxceso de mimo, -

Mercedes
iMimol
Maria
Ni mis ni menos... Ea, te dejo. Te repito.
mi felicitacion que es sincera... y acertada.
(Vase.)
Mercedes

Gracias, Maria.
ESCENA CUARTA
Mercedes y Don Luis, por la izquierda.

Luis

( Entrando ) Mujercita... mudeca... (Muy
alegre.) sHablabas con alguien?
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NMercedes

C n Maria, que :nir6 un momento al salir
de misa.

Luis

(Después de un rato de silencio, al repa:
rar en el aspecto riste de su mujer.) ¢Que

.-ru.r—i-ru

tienes? ¢Fstds triste?

Mercedes

No... ¢Como quieres que esté triste hoy
precisamente que se cumple el primer ani-
versario de mi felicidad... contig /2 ;

Luws

Me parecio...

Mercedes

Pues no lo estmf Hab'é con Maria de mi

felicidad presente,” y luego la imaginacion
empezé & volar recordando mi felicidad

pasada
Luis

¢Recuerdas muchas veces tu felicidad pa-
sada?
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Meveedrss

Algun:s,

Luis

;Y como la ves... comparada con la pre-
sente?

Merecedes

Mira, Luis, No sé qué contestarte. Scy
feliz 4 tu lado, no lo dudes. ¢Cémo no serlo
e con lo bueno que eres para mi? Pero 4 pes:r
i de mi felicidad de ahora no puedo por me-
3 nos de recordar aqucius tiempos de mi in-
% fancia... jQué f:liz era yo entonces! (Zransi~
; cion.) Bueno, f:liz de otro modo que ahora,
Yo siempre fui muy a'egre, Jugaba con mis
amigas, corriamos como locas por aquellos
campos, ibamos al estanque 4 echar de co-
mer & los cisnes. Luego jugibamos a las
mufiecas. {Oh, las munecas!.. A mi me gus-
tabun extraorainariamente, con delirio. Toda
mi ilusion era vestirlas, desnudarlas, hacerlas
camisas, enaguas, refajos... Mis amigas siem-
pre me decian que por tener tanta aficion 4
aquellas cosas me iba Dios 4 dar muchos hi-
jos cuando me casara... Luego, creci, creci y
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aquella alegria que rebosaba por todo mi
cuerpo fué aumentando, aumentando... Aho-

ra ya no soy tan alegre como antes, pero no
es porque no tenga motivos para serlo sine
porque ya. . jclaro! soy una seiiora casad...!

Todo aquello pasd, como todo pasa en la
vidal :

Luis
No, no eres feliz, Mercedes, ya lo sé.

Mercedes

No digas eso. ¢/No me quieres con toda tu

alma? Pues entonces ¢qué mds puedo de-
sear? |

Luis

Lo dices con ironia, amarga acaso, incons-
ciente quizds. En esta vida todos marchamos
por senderos equivocados. Yo sabia que seria
feliz con tu carifio pero me equivoqué al
creer que ti lo serias con el mio. Y quien
mds nos engafia es el corazén que aunque
esté envuelto por un cuerpo viejo y caduco,
él siempre es joven. (Queda pensativo )
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Mercedes

No vale ponerse triste ni fil6sefo en un. dia
como hoy (Queriendo aparec’r alegre.) iA.
que no se t: ha ocurrido hacerme un regali-
to? (A que no te has acordado de comprarle
algo 4 tu musecr para celtbrar nuestro pri-

. mer anwersarlu?

Lurs

(Volviendo d la renlidad.) Ya lo creo que

- fe me ha ocutrido. jCcmo que lo compré

ayer! En tu tocador lo tienes,
Mred s
(Levintinduse,) No, corrizndo 4 buscarlo.
Lwis '
Espera, iré yo por él.
ESCENA QUINTA
Dichos'y Ambrosio
A nbrosio

(EBnira con wuna bandeja por el fa?—a) El
correo, sefloritos.
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Luis .

"Trae aci. {Coge las cartas:y periddicos

gm Ambrosio Efeﬂa en la bandeja). =
L ¥ 35

i i1 AJ};&”{?MT : i' : L'1l. : ;
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¢Desean ustés argo?
Mepcedes
nNadav @eCoglﬁ usté las pavias?

A4 m& ro m;

Enredao estoy con ellas. (Vase.)

whiiniid & o ESCENASEXTA o sl
Dichos ménos A mbrosio.

(D>spués de exr1minar 118 carlas y perio-
dicns.) Toma, carla de tus papis... «El Nacio-
nal> y «Las Noticias» .y .esta’carta para mi
que me sorprende.

k,
ied

Mercedes

4 - S i e ;
Pues ¢y eso? ST LclB R Y U
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(Abi'fﬂado Zadnrta; iAh E‘S aE Mslﬂﬂ]{:.!
Venia el sobre escrito 4 maquma y .clarui 110
conocia la letra.

¥
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dDe Manolo?
Luis

" Del _mismo. (!)ﬂpuén de leer lo carfﬂ)

1Caramba‘ Toda 14 wda tuvo la cabeza 4 pé*’
]ares este muchacho pem ya Ia va é sentar

".l

Me:«*cedes
3%
¢Como?

A
.ji'

r,."—\-

b !
—

g
e
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-

Luis

Casindose. Y lo dice y lo hace, asi, de so-
-peton. iMira.; ( Leyendo:) Querrdﬂ t!@' +Den-
iro de unos dias me caso. Para que vea usted
2la formalidad que se ha aduenado de mi pg_
_ra.conocer 4 mi tia y para que conozca usted
~&'su nueva sobrina iremos & pasar dos 0 tres
dias 4 esa casa {an querida: para mi, Sélo dos
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.0 tres dias estaremos con ustedes pues quc-
remos hacer una excursion por toda [spafia

y hay que aprovechar el tiempo. Le abraza,
cu sodiine Manolo.y' |

Mercedes

dY no fija la fecha dela boda? ¢Ni dice
qui<n es la novia? |

Luis

Nada. Siempre fué asi en fodas sus cosas.
Su cabeza ha sido una devanadera erd todas
las. ocasiones, pero es de esperar que con el
matrimonio la tal devanadera no gire mas.

Mercedes

¢Vas 4 ir 4 12 boda?
Luis

No tal. Madrid estd muy lejos y 4 mi me
hacen dafio los viajes. Ademds, como anun-
cia para pronto su visita... Lo que hemos
de hacer en seguida es enviarle el correspon-
diente regalo. Voy 4 arreglarme un poco.
iVaya, vaya con Manolol (Vase).
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FSCENA SEPTIMA
Mercedes y Pascasia

Mercedes

(Toca un timbre.) Pascasia. (4 Pascasia
que enira )

I ascasia

¢Qué manda la sefiora?

Mercedes

Siéntese usted.

Pascasia
j~elan e de la sefiora! No lo [ ermita Dios.
A ercedes

(Despucs de una pausa, titubeando, mo
sabiendo cdmo empezar.) Usted Pascasia... es
muy buena... y sabe usted muchas cosas... Yo
queria que me dijese usted... si lo sabe... el
motivo, el verdadero motivo por el cual se
marché Manolo de esta casa poco antes de
venir yo a ella.
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Pascasia

Sefiora... 1a verdad, no puedo decirla nada.
Don Luis le queria mucho. Siempre vivio
aqui como un hijo del sefior, como un hijo
mio, pues yo le quiero como una madre.
Cuando era pequeiiito, yo le dormia, le con-

taba cuentos... jQué guapo, qué bueno eral
(Conmuvida )

Mercedcs

Pero ¢y el marcharse y no volver por aqui?

Pascasia

No lo sé. Acaso fuese debido 4 que Don
Luis queria que estudiase y 4 que lurgo alla
en Madrid al verse mi nifio en completa
libertad empezase 4 perder el carifio 4 esta
casa... Pero no, eso no puede ser... Mi Ma-
nolo tiene muy buenos sentimientos.

M Aty aedas

¢Cree usted que mi matrimonio haya in-
fluido en la marcha?...




Pascasia

Comprendo lo que la sefiora quiere decir,
pero no se nada, no puedo decirla nada. No
se si Don Luis le dijo «vete» 6 si Mznolo
dijo «me voy»... No, no se nada.

Mercedes

«Vete» 6 «me voy»... (Queda pensativa.)

ESCENA OCTAVA

Dichas y Don Luis
Luis

(Entra con algunos paquetes.) Ya estoy
aqui.

Mercedes
¢Habias salido?
Luis

Claro... A la plateria de Morales el judio,
ahi al lado; ese platero que 4 pesar de ser un
verdadero judio es incapaz de robarle 4 un
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cristianoe como hacen los otros que no son
judios. Mira, ta has de elegir, (Desenvolvien-
do y abriendo los estuches.) Aqui tienes lo
que me ha parecido mejor. Pendentiff &
imperdible para la novia... Alfiler y botona-
dura para el novio. gTe gustan? Estos regalos
son los que ti lés envias.

Mercedes
&Y ta?
Luis

Yo se los haré cuando estén aqui. Estos
son la avanzada, por decirlo asi, de los otros,

Mercedes

(Fzaminando los estuches.) Todo muy
bonito y muy bueno.

Pascasia

Sefior... sefiorito... Perdéneme wustéd mi
curiosidad... Estos regalos...

Luis

Son para Manolo, que se nos casa en Ma-
drid, un dia de estos.
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jAlabado «sea .Dios! Mi "Manolo casado... .
Entones... |

Qué? .
Pascasia

Cue estando casado... vamos, que, digo
~ Yo... vencrd ror aqui. {A poco digo un dis-
parate.)

__L:qg'.a‘
Me auuncia suwslta, con su muigr{. 2
Pascasin
Dios quiera que sea muy feliz, (Vdse.)
Mercedes
Voy 4 guardar esto y 4 ver tu regalo para

ni, que con estas cosas nos hemos:’ distraido.
(Vdse por-la izquierdn.), |




ESCENA NOVENA
Don Luis y Don Lein
Leon
 (Desde la puerta.) ¢Se puede?
Luis
Adelante, jMi querido Leén! (Se adbrazan.)
: Leon
Aprieta, chico, aprieta.
Luis
No te espcraba tan ﬁrar’:t'd"
Ledn
L.a vida de Madrid me aburre. Aquello es
una Babel para nosotros, pobres provincia-
nos. Anoche llegué... Estaba alli nervioso,
desasosegado, deseando despachar cuanto
antes mis asuntos y volverme otra vez 4 mi

monotonia cantdbrica. {Con decirte que ni
siquiera he ido 4 ver 4 la Chelito!
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Luis
Siempre el mismo,
Leon

La edad, nada mds que la edad picara tie-
ne la culpa... Bueno, 4 lo que iba, mejor, 4 lo
que vengo, ¢Sabes 4 quién he visto enla
Corte?

Luis

Ta dirds.

 Loon

A Manolo, 4 tusobrino. ¢Y sabes lo que
v4 4 hacer?

Luis

Aquf tengo carta suya, que acabo de re-
cibir. Me anuncia su boda préxima, tan pro-
Xima que s6lo es cuestion de unos dias. Asi
me lo dice.

Leon

¢Y no te dice nada mas?




Nada mids. (Sacando deZ &o?sﬂla Z;z canta )
Toma, puedes leerla,

Ifgd»ia

‘ (ﬂ&spué.ﬂ' de leer la carta y con fono $0-
Jem,ﬂe ) Luis... Luis... amigo querido...

Luis
¢Qué pasa? Me estis intranquilizando con

tanta solemnidad y tanto misterio... Acaba,
hombre, acaba.

[ i, LW o e . .
of ssiise Vs ol 4D

¢Tu eres capaz de perdonar 4 un tu amigo
del alma una mala noticia?

Luis
..Si, hombre, pero...
Leon

¢Sabes quién es tu futura sobrina?
o PO S 0 T B e L R A




e B

Luis

Cémo quieres que lo sepa? La carta no
dice mds que lo que acabas de leer.

i;eriﬁ
Pues bien... jAgirratel

Luis
. ¢A dénde? |
Lefn

A mi, 4 tu buen amigo... ;/Te acuerdas de
Angustias Rivera, de 7. Angustias Rivera?

Luis
(Sorprendiio.) Si, pero ¢acaso?...
B Ledn

(Sin. contestarle y en fono decla natorio.)
¢Te acuerdas de tu Angustias, de tu primer
amor, que fué tu ilusion, tu felicidad, tu ale-
orfa en tus aftos mozos y con la cual quedas-
te, como un cochero, como: vulgarmente se
dice, y segtin confesion tuya de ti para mf?




A, Y e

Pues esa, esa es la sobrina que Manolo te
tiene preparada.

Luis

iBah! No puede ser... Es mucho mayor
que Manolo... Estards confundido.

L eon

jAnda este! ¢Y qué que sea mucho mayor
que el? ¢No te has casado tii con Mercedes
que es muchisimo mas joven que tii?

Luis
¢Pero estds seguro? sCémo lo sabes tii?
Leon

Lo sé, porque lo sé... porque he hablado
con Manolo y con ella. jQué vueltas da el
mundo, Luisitol Bueno, que d4 vueltas ya lo
sabemos, pero yo creo que ahora las da al
reveés... (Quién iba 4 decirte que aquella An-
gustias de antafio que tanto te queria, que tu
querfas también jqué carambal, que dejaste
compuesta y sin novio porque te di6 la real
gana, que llor6 tu auseneia tanto por su
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Abandono como por no tener una peseta,
etc., etc... iba hoy 6 lo que es lo mismo, den-
tro de unos dias, 4 aparecer en tu hogar co-
mo tu sobrina carnal, 6 como tu hija carnal,
pues Manolo es tuyo mas hijo que sobrino...
jOh témpora, ok mores!... iDonde menos se
piensal... {Fragilidad —como dijo Shakespea-
re—tienes nombre de mujerl... pero debias
tenerlo de hombre y llamarte Luis Guzman.

Luis

Bueno... calla, déjate de citas y refranes...
¢Y qué sabes de ella? ¢Qué ha sido de su
vida desde entonces? ¢Sabe que Manolo es
sobrino, hijo por decirlo asi, de quien tan
mal se porté con ella?

Leén

Responderé por partes 4 tu triple pregun-
ta, Dofla Angustias Rivera, antes Angustias,
sufrié mucho con tu rastrera accién. Asi, ras-
trera, ni mis ni menos. No hay que andar
con eufemismos. Luego vino la reaccion, el
lenitivo del tiempo, acaso el olvido, y en reso-
lucién y tal, cas6 con un sefior que reunfa
las dos cualidades que son el ideal de casi
todas las mujeres de hoy dia.. y no vale
sefialar, qué demonio. ;Viejo y ricol ¢Eh,
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qué tal? sTuvo suerte la cuitada eh medio
de su'desgracia? Pues mds suerte tuvo cuan-
do al poco tiempo quedo viuda y tica,

Luts

- 1Qué cosas sucEd( nen la vida!
Lm’iﬂ '5_L fi_eany

Y ve ahi. El diablo que es un enredador,
que no puede estarse qu1et0 ha hecho que tu
sobrino al cabo de 105 anos se enamorara de

ella y reciprocamente, como dicen en’ las ma-
temdticas. Y ahora voy 4 contestarte a tu

altima pregunta, segin mi leal saber-y f:n-

tender. fPawusa.) Espera the enmenda un
cigarro. ;

Luis
- (Impnciente.) Vamos, hombre, di.
Legn

Indudablemente Manolo ha debido de-
cirla: «Mi tio es don Fulano de tal y Cual».
¢No . te parece? Ella ha” debido disimular y
no hacer patente ante su futuro nada de su
vida pasada en lo que se relaciona contigo...
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Ya sabes que las mujeres tienen mucho do-
minio de si mismas y saben disimular mejor
que nosotros. ¢Crees que si ella le hubiera
dicho algo 4 ‘Manolo del -asunto ‘hubiera
cunjado la boda? No, hijito. Manolo aunque
es una cabeza destornillada 'y aunque su fu-
tura le resuelve ¢pso facfo el problema de.la
vida, no se hubiera atrevido 4 casarse con
la que debid de ser tia:suya, 6 su segunda
madre, vamos al decir... Por lo menos, por
lo menos, no Ja traeria .4 esta casa. como-
piensa hacer en cuanto se efectiie la boda,..
De todo esto deduzm, mi.buen lmsﬂo,que 5
tw Angustias'lo sabe todo, pero para.el.caso,.
€s como s} no supiera nada.

Luis

(Pensativo ) No sé no sé qué pensar ni
qué hacer. |

ESCENA DEGIMA
Dichos: y- Merceides
Mercedes

(Entrando con marcada gesto de di.fyu.s't.r
y de pena.)’Don Leon.
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TG e Ledn.
élesplés de usted,Melccd:s i
L Mervedst
.quéi tal pqﬁ' ldLCQtté? -
Ledlatr

Bien,” muy bien. A Luis se lo estaba di-
ciendo... Yo no puedo parar en casa. Acabo

de llegar es decir, llegué anoche y me mar-
cho-otra vez. - |

Mmgdef
¢A Madrid?
| *L!E‘;'?l-

No, &4 mi finca «Los Pinares>. Tengo dis-
puesta una buena caceria. Mataremos rebe-
cos como los que mata el Rey un poco mds

alli, en los Picos de Europa... Habia venido
para llevarme 4 Luis. |

Mercedes

Luis no ird. Esperamos huéspedes,




Ledn

{Bah! Valvcrcmds ﬁfonto antes de que los
huéspedes vengan. ¢Verdad? (&n voz bqje, d

don Luis.) Tenemos que hablar. (4 Merce-
des, ddndola la mano ) Mercedes...

“ Mercedes
Adiés, Don Leén.

" Leén |

£Le

Hasta ]_ueﬁ'ﬁ, Luisito, (Le ?Jdaq imq mfa) 1
Luis .

Espera, te acompafiaré hasta tu casa. Voy &
la Diputacién 4 un asuntillo. (Sulen los dos.)

Mercedes il
(Al quedarse sola, con rabia, con ira, con
profunda amargura.) jlnfamel... Todo lo

of... Su Angustias, su primer amor aqui,

frente 4 mf. (Se sienta con desaliento en la
butaca y llora.)




ESCENA:ONCE
Mercedes y Ambmfo

(Llégn por él foro éon na cesta gmyzde; _
al hombro.) ¢Me llamaba usté, sefiorita? Me.
quiso paresé escuchi er timbre.

Mercedes

Pues no he llamado. (4wmbresio da wunos
cuantos pasos rarec retirarse y se detiene.)
Que no le quiero nada. { Fuelve Ambrosio d
dar mds pasos y vuelve d drienerse, como
81 qm.mm decir alguna cosa y no se aires
viese.) JEstaba usted cogiendo Ta'ffuta?

Ambrosio
Si,.sefiorita.
- Mercedes
Bien, vdyase. No le'necesito.
M&m&zo

( Volmmdﬂ rapidamente d Mercedes, co-

moiquien ha tomadosu - resolueion:) Sefio-
ritl -
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Mercedes

 ¢Otra vez?

Ambrosio
¢De manera que no me quiere usté na?

Mereedeos

Y dale,

Ambrosio
(Repite el juego anterior.) Sefiorita...
Mercedcs
cQué?
Ambrosio
Que me vausté 4 permitir que la... que
la diga una cosa la mar de importante pa
mi.. Ea. (Dejando la cesta en el suelo) (Ya

me se ha quitao un peso de ensimal!

Mercedes

Diga usted.
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Ambrosio

Pos miste, sefiorita... Dise... dise «anque
me veas vestio de lana, no soy borrego»,
dise... |

Mercedes

¢A qué viene eso?
Ambrosio

Dise... quiere desi sefiorita, que yo, anque
bastote y andalil soy més agradesio que un
gitano agradesio, y laverda... Yo-estoy mu
agusto con ustés, que son mds gilenos que
los porvorones, pero, la verdd, mi tierra me
tira, me tira. No lo pueo remediad. (Suspira
fuerte.) Ay mi Seviya de mi armal

Mercedes
dY qué?
Ambrosio

Pues n4, que me ha dicho la sefid Pascasia
que er sefiorito Manolo va 4 veni de resién ca-
$a0, y como los viajes de los resién casaos son
por muchas partes, por si diese la casualida
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que el sefiorito Manolo se iba de aqui pa An-
dalusia, pos yo entonses le podia servi de
criao ¢n er viaje, y asin me plantaba yo en
Seviya sin tené que pagd er diyele. (Mento
avio que me hasia 4 mi la cosal

Mercedes

Siento que nos deje usted, pero si ese es su
gusto...

- Ambrosio

No es mi gusto dejd 4 ustedes, sefiorita,
pero la verdd, no me pinta esta tierra.

Mercedes

Bueno, ya trataremos de ello, y si es posi-
ble serd usted complacido.

Ambrogio

Grasias, sefiorita (Coje la ceste). Hoy si
~ que estoy alegre. Hoy me harto de desirla
flores 4 la cosinera anque me conteste en
chapurrao, (Mutis). | |
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ESCENA DOCE'
Mercedes y ;:ion Luts
Luis
(Entrando). ¢ Te gusté el regalo?

Mercedes

B i,

Muy bonito. (Displicente y (riste).
Lus

T tienes algo, Mercedes, no me lo nie-
gues.

Mercedes

(Aparte). No, no le debo decir que lo se...
(En voz altz). No tengo nada, aprensiones
tuyas. (8in darse cuentn saca el paiuvelo y
se lo prsa por los 0jos como st limpiara al-
guna ldgrima. Don Luis se sienta también,
abatido. Hay una pausa larga, muy largn,
durante la cual los dos permmanecen silen-
c10808 Sin Mirarse).
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ESCENA ULTIMA

Dichos y Manolo

Manolo

iLiol (Corre hacia Don Luis y le abraza.)
Luis
Tii... Manolo.,.
Manolo

Yo, tio, yo... Llego ahora mismo... Ayer'-
poco después de echar la carta tomé el rai-
pido. | |

Leon

(Al wver que Manclo se vuelve d Mereedes
haciéndola una inelinacion de eabeza.) Mi
esposa... tu tia. ( Mercedes y Manolo se salu-
dan dindose Iln mano, y en su actilud de-
mursiran sw ozoramiento reciproco. Des-
pucs hay una prusa ewnbarazosa.) ¢Y... tu
mujer? ¢Acasor...

M olo

No me he casado, tio.
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Luis
iCémol!
Manolo
Ayer mismo quedo roto todo compromiso.
Leon

( Disimulando.) No me explico...

Manolo

Ni yo tampoco. Sélo sé que estoy como
loco. Mi cariiio hacia ella era mayor de lo
que yo mismo crefa... No ha querido decir-
me el motivo de su resolucion, pues ella fué
la que di6 todo por terminado... Algtin mis-
terio se encierra en todo ello... Si vengo
aqui, tio Luls, no es para estar en esta casa,
como antes. (Con amargura.) Ya sé que no
debo estar aqui. Viniendo casado, si. Tengo
el equipaje en la estacion. Dentro de diez
minutos tomaré el expreso para Coruiia y
alli embarcaré para la Argentina. Vengo i
despedirme de usted, acaso para siempre.

Luts

(Dolorido,) No te vayas, Manolo... hijo .



mfo. No quiero perderte, no quiero que te

separes de mi.,. Vive aqui.. aqui siempre,
con nosotros...

Mercedes

iNunca! (4/itva.) Su destino, el azar, quien

sea lo empuja lejos de aqui. Si viviera con
nosotros, despues de saber todo lo que sé

(Reralcando.) .es posible que sucediese lo
que de otro modo nunca hubiera sucedido.

Inis
dQué dices?
Mercedes

Hiciste desgraciada 4 Angustias.

Luis

¢C6mo sabes?...

Mercedes

Lo sé... y basta. Hiciste desgraciada & An-
gustias, me hiciste desgraciada & mi y haces
desgraciado a tu sobrino. La vida va mar-
chando como el agua por el cauce de los
rios... Deja seguir la corriente, deja marchar
4 Manolo. No trates de poner ahora que no
es tiempo un dique, porque el rio se desbor-



darfa y arrollaria cuanto encontrase 4 su pa-
so. Deja, Luis, deja 4 la vida que siga por su
cauce, por el rumbo que tu mismo la has
trazado,

Luis

Perdona, Mercedes... No, no quiero que
se vaya.

Mercedes

Si, si, Luis, déjale. marchar. (Acercdndose
4 Manolo.) jQuiera el Cielo concederte todo
género de felicidades!... Y para satisfacer mis
este deseo que sale del fondo de mi corazdn,
recibe este beso puro y fraternal, (Le besa en
la freunle cogiéndole ma’ernalmente la cabe-
za, y en sequida cee desmayada en la bu-
taca .)

Luis

(Asustado.) ;Socorrol... Un médico... Pas-
casia. (Sale precipitidamente.)

Manolo

(Contemple wun momento d Mercedes.)
iQué hermosa, qué buenal... Dice bien...
Lejos de aqui... Seria una villania amaria... y
serfa un imposible no amarla. (Observando
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un movimiento de Mercedes.) Ya vuelve del
desmayo... (8¢ arrodilla junto d ella, la coje
una mano y al ir 4 lleodrselu d los labios
la suella y se levanta bruscamente.) Nol..
Ella lo dijo... (82 airige d la pueria del fo-
ro.) ;Siga la vida por su cauce! {Sscle preci-
pitadamente.)

Teldn
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